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Limba japonezi. Simplu §i eficient

Verbul tranzitiv este un verb a cirui actiune se ridsfringe direct asupra unui

obiect. Verbul tranzitiv poate primi complement direct, cel intranzitiv nu.

Complementul direct al unui verb tranzitiv este indicat prin intermediul particulei

o pozitionaie dupd substantivul asupra ciruia se manifestd actiunea verbului.

7 este o particuld de caz a cirei funclie de bazd este de a marca complementul.

Ea poate fi inlocuitd de particula ga in anumite situagii 5i, de asemenea, folositi cu
verbe de miscare.

Astfel, structura propoziliei este ;

IV. Substantiv 1 wa Substamtiv2 o Verb

Exemplu :

Takashi wa shinbun o yomimasu. Takashi citeste ziarul.

Noti ;

Substantivul poate fi inlocuit de un grup substantival.

Aceastd structurdl : subiect - complement - verh este caracteristich limbii ja-

poneze.

2. Excepfii
In cazul anumitor verbe ce exprimi dorinta, posesia, abilitatea, necesitatea

etc., complementul direct este marcat prin particula ga. in loc de particula o.

Exemple :

Watashi wa nihongo ga wakarimasu.  Eu infeleg limba japonezi.
Anata wa kono hon ga irimasn, Tu ai nevoie de cartea aceasta.
Takashi wa eigo ga dekimasn. Takashi stie bine limba engleza.
Tanaka-san wa jisho ga arimasu. Domnul Tanaka are un dicgionar.

3. Particnla o 51 verbele de miscare
Particula o se asociazii verbelor de migcare pentru a indica spatiul in (pe, prin)

care s¢ deplaseazi subiectul.

In acest caz, particula o se traduce ; _prin™, .peste”, .de-a lungul™ etc.

Exemple :

Basu wa toshokan no mae o Antobuzul trece prin fata bibliotecii.
Wrimasu.

Tori wa sora o lobimasu. Piisdrile zboard pe cer.

Sakana wa mizu no naka o oyogimasu. Pestele inoatd in apd.
De asemenea, in propozifii in care intervin verbe ca .a pleca™, .a iesi” etc.,

particula o marcheazi locul de unde incepe acfiunea respectivil.

In acest caz, particula o se traduce : din”, .de”, .de la” ec.
Exemplu :
Hachi-ji ni uchi o demasu, La ora B plec de acasi.



Lectii de limba japonezi a7

Desi particula o indicd un anumit punct de plecare, nu se poate folosi intot-
deauna in acest scop.

Ca alternativi se foloseste particula karer'®, in traducere _de la™, _prin”, .cu”,
<din",

Folosirea particulei o implicd, in aceasti sitvagie : .a pleca™, .a (se) cobori
(de pe. din)”, .a descinde din™ ete.

Particula de caz kara este folositd pentru lucruri §i actiuni concrete (de exem-
plu, fumul ce iese dintr-un cog), dar este rareori folositd pentru lucruri abstracte
{cum ar fi, de exemplu, absolvirea unei facultigi).

Exemple :

Kemuri ga entotsu kara deru. Fumul iese dintr-un cos.
{kemuri — fum ; entoisu - cos, horn, hogeag ;

deru —a iesi; a absolvi [cursuri universitare])

Daigaku o deru. A absolvi o universitate.
{daigaku — universitate)
le e deru. A fugi de acasd.

Particula & poate exprima, de asemenea, 5i scopul {finalitatea) unei acgiuni.
Exemple :

Ké&ki e 1aberu, A minca o prijituri.

{kEki — préijiturd)

Exercitii

1. Traducefi din limba japonezi :
Takashi wa tegami o kakimasu,
Watashi wa ¢iga 0 mimasu.

MNani 0 tabemasu ka?

Anata wa mizu 0 nomimasu.

2. Traducefi in limba japonezé:
Takashi citeste o revisti.

Domnul Tanaka scrie o carte de limba japonezi.
Studentii vad un film.

Tu stii (intelegi) limba englezd ?

Eu am un dictionar.

16, CF S1efan Kaiser, Yasuko Ichikawa, Nonko Kobayashi, Hilofumi Yamamoio, Japanese;
A Comprefensive Graommmar, Routledge, London, 2000, p. 356,



Limba japonezi. Simplu §i eficient

Transcrierea textului lectiei cu caractere japoneze
kick LEST H

ick LET
Hzlid L AFAR XBET,

hirf=id KIEATZ BELIET,
felplid AWT % RAZEILET,

bizLiz WwiHix®E LET,
22 AWVHE HET.
feahhadhld DACE ENRET.

AW
NAELEST A

RIS s

FA T

Lha, b ET
Wi, WhET
T3, TEXD
CLx

I

e LxhA

LBEL. ERBDET
5

ek, LUEY

& hix

B, BLEET
x5 Ll

T5. TEY



Lectia 22. Watashi wa gakusei ni nihongo o oshiemasu

Nani 0 shimasu ka?

Watashi wa gakusei ni nihongo o
oshicmasu.

Sensei wa gakusei ni nihongo o
ashicmasu,

Nani o shimasu ka?
Watashi wa haha ni wgami o
kakimasu.

Eki de tomodachi ni aimasu.

‘Takashi wa gakkd no mac ni imasu.
Miura Sensel wa itsu Nihon ni
kacrimasu ka?

Takashi wa okdsan ni Tanaka-san no
tegami 0 misemasu.

Vocabular

Ce faci?

Eu predau studentilor limba
japonezi.

Profesorul predi studengilor limba
japonezi.

Ce faci 7
Eu seriu mamei mele o scrisoare.

Il imtilnesc in statie pe prietenul
meii.

‘Takashi se afla in faja scolii.
Cind se intoarce Miura Sensei
in Japonia ?

Takashi arati mamei scrisoarea
domnului Tanaka.

oshieru > oshiemasu — a preda, a arfita, a spune

au > almasu - a intilni

sumu > sumimasu - a locui
itsu - cind

MISCTU > misemasu — a arita
mainichi - in fiecare zi

Gramatics

1. Particula ni si complementul indirect. Structura propozifici (3)
In limba japonezi, complementul indirect precedi, in general, complementul

Astfel, structura propoziliei este :

direct al unu verb tranzitiv i este urmat de particula de caz mi.

V. Subsiantivl wa Substanpiiv2 ni Subsiandiv3 o Verb



13 Limba joponezi, Simplu i eficient

Exemple :

Sensei wa gakusei ni nihongo o Profesorul predi studentilor limba
oshicmasu. japonezi.

Watashi wa chichi ni tegami o Eu seriu tatdlui meu o scrisoare.
kakimasu.

Notdi :

Substantivul poate fi inlocuit de un grup substantival.

Citeva verbe japoneze. de exemplu aw (a intilni). kiku (a intreba), primesc
complement indirect {corespondentele lor din limba romdand nu se comportd astfel).

Exemplu :

Eki de romodachi ni aimasu. Il intilnesc in statie pe prietenul meu.

Particula i se traduce prin .la”, .pe”, .in" si se foloseste, de asemenea, pen-
ru:
- a arita locul unde se afld subiectul (vezi lectia 13).
In cazul acesta, ea este folositi impreund cu verbele arw, iru (a exista), res-
pectiv sumur (a locui).
Aceste verbe exprimd mai mult locul unde se afld subiectul (ceva sau cineva).
decit acfiunea.

Exemple :
Asoko m kDen ga animasu, Acolo se afld un parc.
Takashi wa gakkd no mae m imasu. Takashi se afli in faga scolii.
Chichi wa T0ky0 ni sunde imasu. Tatdl meu locuieste in Tokyo.

— indicd punctul de sosire unde va ajunge subiectul in urma efectudrii unei de-
plasiri.
Verbele asociate indicii miscarea ciitre acest punct {verbe de miscare).
Exemple :
Tanaka-san wa itsu Nihon ni Cind se imoarce domnul Tanaka
kacrimasu ka? in Japonia?
Basu wa eki ni tsukimashita. Autobuzul a ajuns in stagie.

(tsuku — a ajunge, a veni)

- indic scopul pentru care cineva se deplaseazi dintr-un loc intr-alml, In a-
ceastd situagie, particula a este folosiid, in general, cu forma conjunctivd a
verbelor, (dar si cu anumite substantive) si inseamnd . pentru”.

Exemple :

Eiga o mi ni ikimasu ka?! Mergi sd vezi un film 7
Takashi-san ga shitsumon o shi ni Domnul Takashi a venit pentru a
kita. intreba ceva.

Watashi wa Komania kara benkyd ni - Eu am venit din Roménia pentru a
kimashita. studia.



Lectii de limba japonezi 1o

- aratd locul unde (suprafaja pe care) se desfisoard o actiune (in sensul de con-
tact direct).
Exemple :
Soko ni anata no namae o kaite Te rog sii-fi scrii numele acolo,
Eudasal.
(namac - nume)
Hikoki ga yama no ue mi orimashita.  Un avion a aterizat pe munte.
(hikdki - avion; oriru - a ateriza)

Particula n/ poate fi folositd i amnci cind :
— actiunea este indreptatd citre o persoand (in sensul de a arfta sau a da ceva) ;

Exemplu :
Takashi wa okdsan ni Tanaka-san no  Takashi aratd mamei scrisoarea
fegami O misemasu. domnului Tanaka.
— exprimi timpul, caz in care particula ni marcheazi efectuarea unei acfiuni la
un anumit timp.
De aceea, ea este asociati cu diferite expresii care indici timpul specific (ord,
zi, lunii, an) §i se traduce prin .la”, .in" etc.
Exemplu :
Hachi-ji ni ie 0 demasu, La ora 8, plec de acasi.
Particula i nu poate fi folositd atunci cind este asociatd cu timpul relativ.

Exemplu :
Mainichi mizu o noimimasu. In fiecare zi beau apd.

2. Folosirea particuler de ca indicator de loc

Particula de caz dr indicd locul (spagiul) unde se executd actiunea.

Ea se traduce prin;: .in7, la", .pe” etc.

Trebuie sd se facd insd diferenta intre sensul particulei de si sensurile parti-
culel mi ce redau locahizarea staticd a subiectulu,

Kodomo ga niwa de asobimasu. Copiii se joaci in gridini.

Kodomo ga niwa nif imasu. Copiii sint in gradind.
respectiv locul unde se desfisoard o actiune {contacul direct}”.

Michi de ¢ o kaila. Am fAcut un desen in stradi.

Michi ni ¢ o kaita. Am ficot un desen pe stradi.

{michi - drum ; e - picturd, desen;
¢ o kaku/kaita — a picta, a face un desen)
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Times, Tokyo, 1998, p. 296,



